
VINYLBODEN
VINYL FLOOR COVERINGS

Leidenschaft für Design!
Dedicated to design!

Bodenbeläge / Floorings

swiss 
made



Dekor: Stieleiche gedämpft



Die Faszination naturechter Vinylböden!

Ein Raum ist mehr als eine einfache Wohn- oder Arbeitsfläche, er 
ist ein Lebensbereich, der stark von persönlichen Emotionen und 
individuellen Ansprüchen geprägt ist. Der Boden ist dabei die Basis, 
auf der sich das gesamte Raumambiente aufbaut. Er trägt die gesamte 
Einrichtung und Architektur, auf ihm bewegen wir uns den ganzen Tag, 
er bestimmt nachhaltig unser Wohlbefinden. Grund genug, sich um 
Langlebigkeit, Benutzerfreundlichkeit, Ästhetik und Gesundheit von 
Bodenbelägen intensiv Gedanken zu machen.

Ein Vinylboden vereint eine große Anzahl von materialbedingten  
Vorteilen, die eine tägliche Benutzung sehr komfortabel gestalten. 
Neben der leichten Reinigung und hohen Belastbarkeit sind es auch 
antistatische und damit allergikerfreundliche Eigenschaften, die Vinyl-
böden auszeichnen.

Diese Produktvorteile hat sich KWG zunutze gemacht und sie mit zusätz-
lichen Mehrwerten angereichert. So verbessert ein Korkgegenzug das 
Trittschall- und Gangverhalten spürbar, Gelenke werden geschont und 
das Raumklima wird verbessert. Durch innovative Techniken erhalten 
vereinzelte Dekors Prägungen, die selbst Astlöcher nachahmen, sodass 
sie sich kaum noch von echtem Holzparkett unterscheiden.

The fascination of natural-looking vinyl floor!

A room is more than simply residential or office space, it is a space 
to live in, which is greatly characterised by personal emotions 
and individual demands. The floor is the basis on which the whole 
ambience of a room is built. It carries all of the architecture and 
furnishings, we move across it all day long and it determines our 
sense of wellbeing over the long term. That is reason enough to put 
a lot of thought into the durability, user-friendliness, aesthetics  
and health-promoting properties of floor coverings.

A vinyl floor combines a large number of material benefits, which 
make daily use very comfortable. As well as being easy to clean and 
hardwearing, vinyl floors also have antistatic properties, making 
them a good choice for those who suffer from allergies.

KWG has taken advantage of these product benefits and enriched 
them with extra added values. For example, a cork backing notice-
ably improves impact and walking performance, joints are put 
under less strain and the atmosphere of the room is improved. 
Using innovative technologies some selected patterns are embossed, 
even with imitation knots, so they are hard to tell apart from real 
wooden parquet.

FASZINATION VINYL
THE FASCINATION OF VINYL

Aus Erfahrung „ZUFRIEDEN“.

Unser Unternehmen steht für mehr als 40 Jahre Erfahrung im Bereich 
Bodenproduktion. Groß geworden mit der Herstellung von Kork- 
böden, haben wir uns einen enormen Erfahrungsschatz im Bereich 
der Veredelung, Oberflächenprägung und Dekorvielfalt aufgebaut. 
Besonders hervorzuheben bei unseren Vinylböden ist der Einsatz  
ausschließlich reinem Vinyls ohne Anteilen von recycelten Materialien. 
Dadurch garantieren unsere antigua Produkte ein geruchsneutrales 
und schadstofffreies Wohnklima. Und durch die ständige Kontrolle 
unserer Produktionsprozesse erfüllen wir alle Anforderungen an das 
Ü-Qualitätszeichen (DIBt) für Bodenbeläge. Schon immer haben sich 
unsere Premiumprodukte deutlich abgegrenzt und überzeugen durch 
nachhaltige Produktvorteile. Mehr unter www.kwg-bodendesigen.de

Experience means „SATISFIED“ customers.

Our company has more than 40 years of experience in the field of 
flooring production. We started out manufacturing cork floors and 
have amassed an enormous wealth of experience in the field of 
processing, surface embossing and diversity of patterns. We make a 
point of only using pure vinyls in our flooring, without the addition 
of any recycled materials. This means that our antigua products 
do not smell unpleasant but contribute to an atmosphere free from 
harmful substances. We also meet all of the requirements of the  
“Ü” quality seal (awarded by DIBt – the German Institute for Struc-
tural Engineering) for flooring. Our premium products have always 
been a cut above the rest with their sustainable benefits. You can 
discover more at www.kwg-bodendesigen.de
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ORGINALGETREU
TRUE TO THE ORIGINAL

antigua INFINITY

Mit ihrer Oberflächenbeschaffenheit und ihren haptischen Eigenschaften bieten natürliche Materialien unerschöpf-
liche Möglichkeiten für Kreativität und Formgebung. Sie haben Menschen seit je dazu inspiriert, neue Produkte und 
innovative Optiken zu entwickeln.

Diese einmaligen Eigenschaften der Natur haben wir uns zunutze gemacht und einen Vinylboden entwickelt, der 
nicht nur ausdrucksstarke und naturechte Dekors bietet, sondern auch sehr robust und pflegeleicht ist. antigua 
INFINITY ist dabei als schnell zu verlegendes Klickpaneel und als zu verklebendes Paneelsheet erhältlich. Durch die 
beiden unterschiedlichen Paneelformate als Kingsize-Diele im Fliesenformat und als edle Langdiele ergeben sich in 
der Fläche ausdrucksstarke Dekorbilder für außergewöhnliche Raumatmosphären.

antigua INFINITY ist ein ausdrucksstarker und vielfältiger Boden, der durch ausgefallene Dekors beeindruckende 
Raumbilder erzeugt.

antigua INFINITY

With their surface qualities and haptic properties natural materials offer inexhaustible op-
portunities for creativity and design. They have inspired people to develop new products and 
innovative visual effects since the year dot.

We have taken advantage of these unique properties of nature and developed vinyl flooring that 
not only offers bold visual effects and looks natural but is also very tough and easy to care for.  
antigua INFINITY is available as a quick-fit click panel and as a panel sheet to be stuck down. 
Bold visual effects can be achieved over an area using the two different panel formats, a  
king-size floorboard in tile format and a high-grade long floorboard, giving the room an extra-
ordinary atmosphere.

antigua INFINITY is a bold, diverse floor covering that creates impressive looks for rooms with its 
unusual visual effects.

portunities for creativity and design. They have inspired people to develop new products and 

antigua INFINITY is available as a quick-fit click panel and as a panel sheet to be stuck down. 
Bold visual effects can be achieved over an area using the two different panel formats, a  
king-size floorboard in tile format and a high-grade long floorboard, giving the room an extra-

antigua INFINITY is a bold, diverse floor covering that creates impressive looks for rooms with its 

INFINITY
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Aufbau der antigua INFINITY Paneele / Construction of the antigua INFINITY Panels

Strukturierte Nutzschicht: 0,3 mm mit PU-Vergütung

antigua Design INFINITY

6 mm starke braune HDF-Mittellage

1,5 mm starker Vinylträger

antigua Design INFINITY

6 mm thick brown HDF central layer

1.5 mm thick vinyl carrier 

3 mm thick pressed cork backing 
for impact absorption

3 mm dicker Presskorkgegenzug  
zur Trittschalldämmung 

PE-Folie, 200 mµ

PE sheet, 200mµ

Mit ihrer realistisch wirkenden Oberflächenprägung und 
einer Fase, die ein typisches Fugenbild ergibt, erzeugen 
die antigua Vinylböden eine für Fliesen charakteristische 
Optik – und somit ein insgesamt harmonisches Raumbild. 
Neben der Fliesenoptik besitzen die Klickpaneele durch 
ihren 3mm starken Korkgegenzug zusätzliche, für Fliesen 
untypische Vorteile. Das Material Kork ermöglicht neben 
einem weichen und gelenkschonenden Gehverhalten, 
einen angenehmen und fußwarmen Untergrund. 

With their realistic surface embossing and a chamfered 
edge, which lends them an image typical of joins, the 
antigua vinyl floor coverings create a look characteristic 
of tiles – thus giving a room a harmonious image. As 
well as the tile effect, the click panels have an extra 
advantage with their 3 mm thick cork backing, which 
is not typical of tiles. Cork provides a pleasant sub-
surface that is pleasant and warm to the feet as well as 
being easy on the joints because it is so soft. 

1,5 mm starker Vinylträger

INFINITY

PE-Folie, 200 mµPE-Folie, 200 mµ

Dekor: Schiefer bianco

Structured wear layer: 0.3 mm treated with PU treatment



612612
×

440 mm  

WOHLTAT
BENEFIT

Aufbau der antigua INFINITY Sheets / Construction of the antigua INFINITY Sheets

Strukturierte Nutzschicht:
0,3 mm mit PU-Vergütung

1,5 mm starker Vinylträger

Structured wear layer:
0.3 mm with PU treatment

1.5 mm hick vinyl carrier

antigua Design INFINITY

antigua Design INFINITY
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12001200
×

210 mm  

INFINITY

Dekor: Vintage chest gefast



Oft entstehen bei der Verlegung neuer Böden wegen deren Materialstärken 
Höhenprobleme in Übergangsbereichen. Durch die gering auftragenden und 
zu verklebenden antigua INFINITY Sheets lassen sich Übergangsbereiche 
bequem verlegen ohne eine Kürzung von beispielsweise Türen notwendig zu 
machen. Erweitert wird die Produktpalette von antigua INFINITY durch die 
hydrotec Paneele. Die wasserfeste Kompaktträgerplatte macht den Einsatz  
in Feuchträumen problemlos möglich. Zusätzlich zur hochwertigen Optik 
der Oberflächen kommt eine hohen Strapazierfähigkeit und leichte Reini-
gung – der ideale Boden für WC, Bad oder Küche.

When laying new flooring, problems often arise from height differences 
around entrances because of the thickness of the material. Low- 
profile and adhesive antigua INFINITY sheets can easily be applied to 
entrance areas without having to shorten doors. Meanwhile, watertight 
hydrotec carrier plate further enhances the antigua INFINITY product 
line by providing an option for high-moisture areas. In addition to its 
high-quality surface appearance, hydrotec is extremely durable and 
easy to clean, making it the ideal flooring solution for your kitchen or 
bathroom.

KOMFORTABEL
COMFORTABLE

12351235
×

230 mm  

Dekor: Brauneiche

1,5 mm starker Vinylträger

1.5 mm thick vinyl carrier

3 mm water resistant carrier plate

3 mm wasserfeste 
Kompaktträgerplatte

1,5 mm Latex-Dämmunterlage

1.5 mm latex insulating underlay

Strukturierte Nutzschicht: 
0,3 mm mit PU-Vergütung

antigua Design CLASSIC

Structured wear layer: 
0.3 mm treated with PU treatment

antigua Design CLASSIC

Aufbau antigua INFINITY hydrotec / Construction of antigua INFINITY hydrotec

      



Goldbuche gefast
Leiste: L200

Vintage chest gefast
Leiste: L201

Hainbuche weiß gefast
Leiste: L203

Wintereiche
Leiste: L204

Schiefer grigio
Leiste: L210

Rosenholz
Leiste: L205

Brauneiche
Leiste: L206 Country oak

Leiste: L207

Silberpappel gefast
Leiste: L208

Schiefer moro
Leiste: L211

Sibirische Ulme

Leiste: L202

Seite 10

Schiefer bianco
Leiste: L209

Dekor: Hainbuche weiß



INFINITY
INFINITY

Die Vinylböden der antigua INFINITY Serie sind bedenkenlos im 
Privat- wie auch im Objektbereich einsetzbar. Durch die unterschied- 
lichen Paneel- oder Sheetgrößen lassen sich eindrucksvolle Bodenbilder 
erzeugen. Kombiniert mit den passenden Leisten entsteht ein hoch-
wertiger Bodenbelag, der über Jahre hinweg Freude bereiten wird. 

The vinyl floors of the antigua INFINITY range can be used in 
both private properties and public buildings without hesitation. 
Impressive floor effects can be created using the different panel or 
sheet sizes. Combined with the right skirting boards the result is a 
high-quality flooring that will give years of pleasure.

Abmessungen Sheet / Dimensions Sheet

ANTIQUA INFINITY
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm 

ANTIQUA INFINITY
PANEEL STEIN 612 x 440 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET STEIN 609,6 x 304,8 mm 

ANTIQUA INFINITY SCHIEFER MORO
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 4,8 mm Stärke

Abmessungen Sheet / Dimensions Sheet

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel

ANTIQUA INFINITY
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm 

ANTIQUA INFINITY
PANEEL STEIN 612 x 440 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET STEIN 609,6 x 304,8 mm 

ANTIQUA INFINITY WINTEREICHE 
PANEEL HOLZ 1235 x 230 mm / 4,8 mm Stärke

ANTIQUA INFINITY
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm 

ANTIQUA INFINITY
PANEEL STEIN 612 x 440 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET STEIN 609,6 x 304,8 mm 

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 15 × 70 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board: MDF carrier digitally printed
Format:    15 × 70 mm
Fixing length:    2,5 m
Fixing clip:     BCL50

Sockelleiste L200-L212 / Skirting board L200-L212

1200 mm

1235 mm

210 mm

230 mm

1219,2 mm

620 mm

228,6 mm

450 mm

612 mm

440 mm

ANTIQUA INFINITY
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm 

ANTIQUA INFINITY
PANEEL STEIN 612 x 440 mm

ANTIQUA INFINITY
SHEET STEIN 609,6 x 304,8 mm 

304,8 mm

609,6 mm

10,8 mm

4,8 mm 4,8 mm

10,8 mm 2 mm

10,8 mm

4,8 mm 4,8 mm

10,8 mm 2 mm

2 mm2 mm

Ohne Fase

Ohne Fase

Ohne Fase

Ohne Fase

Mit Fase

Mit und ohne Fase

Mit Fase

Mit und ohne Fase

Dekor: Wintereiche
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antigua CLASSIC

Unterschiedliche Lebensräume und Klimazonen haben in der Natur ein faszinierend vielfältiges Spektrum an Formen 
und Farben entstehen lassen. Dabei sind viele Schöpfungen entstanden, die sich durch ihre besondere Beschaffen-
heit und ihre Beständigkeit auszeichnen.

Auch unsere Produktlinie antigua CLASSIC bietet eine reiche Vielfalt an Farbtönen und Formgebungen, für die wir 
aus unserer Erfahrung heraus die begehrtesten und bewährtesten Dekormuster zusammengestellt haben. Das Ergebnis 
ist eine Palette harmonischer und zeitloser Bodendesigns, die mit der Oberflächenstruktur der KWG Vinylböden 
veredelt wurden. Durch unterschiedliche Paneel- und Sheetgrößen ergeben sich ganz besondere Bodenbilder, die 
einem Echtmaterial in nichts nachstehen.

antigua CLASSIC vereint zeitlose und edle Dekors die jeden Anspruch an ein hochwertiges Raumambiente erfüllen.

antigua CLASSIC

Different habitats and climatic zones have given rise to a fascinating diversity of shapes 
and colours in nature. Many creations have come about that are distinguished by their 
particular composition and resistance.

Our product line antigua CLASSIC also offers a rich diversity of colour tones and designs, 
for which we have compiled the most sought after and proven patterns based on our expe-
rience. The result is a range of harmonious and timeless flooring designs, which have been 
refined with the KWG surface structure. Quite special flooring effects can be created with 
different panel and sheet sizes, which are in no way inferior to genuine materials.

antigua CLASSIC combines timeless and classic visual effects, which meet every require-
ment for high quality ambience.

 

NATURECHT
NATURAL-LOOKING

CLASSIC
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915915
×

305 mm  

6,8 mm starke braune HDF-Mittellage

1,5 mm starker Vinylträger

6.8 mm thick brown HDF central layer

1.5 mm thick vinyl carrier

1.2 mm thick pressed cork backing 
for impact absorption

1,2 mm dicker Presskorkgegenzug  
zur Trittschalldämmung 

PE-Folie, 200 mµ

PE sheet, 200mµ

1,5 mm starker Vinylträger

Dekor: Birke antik

Strukturierte Nutzschicht: 0,3 mm mit PU-Vergütung

antigua Design CLASSIC

Structured wear layer: 0.3 mm treated with PU treatment

antigua Design CLASSIC

CLASSIC

PE-Folie, 200 mµPE-Folie, 200 mµ

Aufbau der antigua CLASSIC Paneele / Construction of the antigua CLASSIC Panels



ROBUSTHEIT
TOUGH

Die antigua Designervinyl-Böden sind äußerst robust und 
leicht zu reinigen. Der Grund dafür: die strapazierfähige 
und gleichzeitig pflegeleichte, 0,3 mm starke strukturierte 
Nutzschicht.

antigua Designer vinyl floors are extremely tough and 
easy to clean. The reason for this is the hardwearing 
and at the same time easy-care 0.3 mm thick structured 
wear layer.



Aufbau der antigua CLASSIC Sheets / Construction of the antigua CLASSIC Sheets

1,5 mm starker Vinylträger

1.5 mm thick vinyl carrier

Egal ob Privat- oder Gewerberäume: Böden sollten nicht nur strapazier-
fähig, sondern auch besonders pflegeleicht sein. Und natürlich beim Laufen 
immer ein Wohlgefühl vermitteln. Für die häufigen Laufwege bietet der 
Korkgegenzug mit seiner federnden Wirkung einen hohen Trittkomfort für 
Personal und Kunden. 

Regardless of whether they are laid in private or commercial premises, 
floor coverings should not only be hardwearing but also particularly 
easy to care for. And of course feel good underfoot. In highly frequented 
areas the cork backing provides a high degree of comfort underfoot for 
staff and customers with its springy effect.  

Seite 16

915915
×

305 mm  

Dekor: Birke gekalkt

Strukturierte Nutzschicht:
0,3 mm mit PU-Vergütung

Structured wear layer:
0.3 mm with PU treatment

antigua Design CLASSIC

antigua Design CLASSIC

CLASSIC



GEPFLEGT
STYLISH

915915
×

305 mm  

Dekor: Pinie smoked
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Dekor: Steineiche rosso synchrony

CLASSIC



HOCHGEFÜHL
ELATION

Die Dekors beim antigua CLASSIC synchrony haben eine besonders 
realitätsechte Anmutung. Bei ihnen lässt sich die gesamte Struktur 
eines Echtholzbodens durch Reliefprägungen nachempfinden – 
Astlöcher und Holzmaserungen inklusive. Dieser Effekt wird durch 
eine raffinierte Technik möglich.

The visual effects in antigua CLASSIC synchrony make a parti-
cularly realistic impression. They take their inspiration from 
the whole structure of a real wooden floor with relief embos-
sing – knots and grain inclusive. 
This effect is made possible with an 
ingenious technology. 

915915
×

305 mm  
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CLASSIC

1,5 mm starker Vinylträger

1.5 mm thick vinyl carrier

3 mm water resistant carrier plate

3 mm wasserfeste Kompaktträgerplatte

1,5 mm Latex-Dämmunterlage

1.5 mm latex insulating underlay

Mit den hydrotec Paneelen haben wir unsere Produktpalette konsequent 
weiterentwickelt. Das Besondere an diesem Boden: Statt des sonst üblichen 
HDF-Trägermaterials besitzt er eine wasserfeste Kompaktträgerplatte. Damit 
lassen sich die 5 mm starken Klick-Paneele problemlos in Feuchträumen 
einsetzen – oder im Rahmen von Renovierungsmaßnahmen. hydrotec  
Böden sind äußerst hygienisch, da besonders leicht zu reinigen, und extrem 
strapazierfähig. Alles in allem: eine einmalige Alternative zu aufwendig zu 
verlegenden Echtfliesen. 

We have consistently improved our range of products with the hydrotec 
panels. What is so special about these floors is that instead of the 
normal HDF carrier material it has a  water resistant carrier plate. This 
allows the 5 mm thick click panels to be used in wet rooms without 
any problems – or in renovation projects. hydrotec floors are extremely 
hygienic, because they are easy to clean, and are extremely hardwea-
ring. All in all, they provide a unique alternative to real tiles, which are 
expensive to lay. 

Dekor: Silverstone

Strukturierte Nutzschicht: 0,3 mm mit PU-Vergütung

antigua Design CLASSIC

Structured wear layer: 0.3 mm treated with PU treatment

antigua Design CLASSIC

Aufbau antigua CLASSIC hydrotec / Construction of antigua CLASSIC hydrotec

Vorteile von antigua CLASSIC hydrotec:

• Geringe Aufbauhöhe von 4,8 mm

• Wasserfest

• Große Dekorvielfalt

• Bewährtes uniclic Verlegesystem

Benefits of antigua CLASSIC hydrotec:

• Low fitted height of 4,8 mm

• Watertight

• Large variety of patterns

• Tried and tested uniclic laying system

      



WASSERFEST
WATERTIGHT

915915
×

305 mm  



Akazie exotic
Leiste: L88

Apfel natur
Leiste: L82

Bacherle
Leiste: L83

Eiche rustikal
Leiste: L87

Granatschiefer
Leiste: L98

Holunder gebürstet
Leiste: L97

Kiefer sägerau
Leiste: L86 Lava

Leiste: L90

Birke gekalkt
Leiste: L81

Marmor achatgrau
Leiste: L94

Eiche Palisander

Leiste: L89

Nuss Natur
Leiste: L92

Pinie smoked
Leiste: L96

Silverstone
Leiste: L91

Travertin
Leiste: L900

Wildkirsche
Leiste: L85

Marmor Elfenbein
Leiste: L93

Mooreiche

Leiste: L84

Seite 22

Birke antik
Leiste: L80



CLASSIC
CLASSIC

Abmessungen Sheet / Dimensions Sheet
ANTIQUA CLASSIC
PANEEL HOLZ 915 x 305 mm / 9,8 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 305 mm / 1,8 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 205 mm / 1,8 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
PANEEL HOLZ 915 x 305 mm / 9,8 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 305 mm / 1,8 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 205 mm / 1,8 mm Stärke

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel

Steineiche geflammt
Leiste: L904

Steineiche gekalkt
Leiste: L901

Steineiche natura
Leiste: L903

Steineiche rosso
Leiste: L902

synchrony synchrony synchrony synchrony

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 20 × 58 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board:  MDF carrier digitally printed
Format:    20 × 58 mm
Fixing length:     2,5 m
Fixing clip:      BCL50

Sockelleiste L80-L99 L904-L916 / Skirting board L80-L99 L904-916

915 mm

305 mm

915 mm

305 mm

9,8 mm9,8 mm 1,8 mm1,8 mm

Abmessungen Sheet / Dimensions Sheet

ANTIQUA CLASSIC
PANEEL HOLZ 915 x 305 mm / 9,8 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 305 mm / 1,8 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 205 mm / 1,8 mm Stärke

Abmessungen Paneel / Dimensions Panel
915 mm

205 mm

ANTIQUA CLASSIC
PANEEL HOLZ 915 x 305 mm / 9,8 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 305 mm / 1,8 mm Stärke

ANTIQUA CLASSIC
SHEET HOLZ 915 x 205 mm / 1,8 mm Stärke

915 mm

305 mm

5 mm5 mm 1,8 mm1,8 mm
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antigua PROFESSIONAL

Lebewesen können ihr Überleben in der Natur nur sichern, wenn sie eine hohe Widerstandsfähigkeit gegen Umwelt-
einflüsse besitzen. Über Jahrmillionen hinweg haben Tiere und Pflanzen raffinierte Mechanismen entwickelt, mit 
denen sie sich gegen äußere Einflüsse schützen. Das Ergebnis sind einmalige Materialien und Strukturen, die wir uns 
für unseren Alltag zunutze machen können.

Beobachten wir die Natur, erkennen wir, dass in unterschiedlichen Lebensbereichen unterschiedliche Anforderungen 
an Widerstandskraft und Robustheit herrschen. Genauso ist es auch mit den Räumen, in denen wir leben. In gewerb-
lichen oder anderweitig sehr stark beanspruchen Räumen sind die Anforderungen an die Beständigkeit eines Bodens 
ungleich höher als normal. Aus diesem Grund haben wir speziell für solche Bereiche unsere Vinyllinie antigua 
PROFESSIONAL aufgebaut.

 antigua PROFESSIONAL bietet höchste Beanspruchung und Robustheit bei leichter Pflege und Reinigung.

antigua PROFESSIONAL

Life forms can only ensure their survival in nature if they have a high resistance to environ-
mental influences. Animals and plants have developed refined mechanisms over millions 
of years with which they protect themselves from outside influences. The results are unique 
materials and structures, which we can take advantage of in our everyday lives.

If we observe nature, we recognise that different demands are made on resistance and 
robustness in different habitats. The same is true of the rooms in which we live. In commer-
cial or otherwise heavily used rooms the requirements for the resistance of a floor covering 
are incomparably greater than normal. For this reason we have developed our vinyl range 
antigua PROFESSIONAL especially for such areas.

antigua PROFESSIONAL offers the highest level of resistance and robustness with easy care 
and cleaning.

 

LEISTUNGSFÄHIG
HIGH PERFORMANCE

PROFESSIONAL
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Aufbau der antigua PROFESSIONAL Paneele / Construction of the antigua PROFESSIONAL Panels

12351235
×

305 mm  

In manchen Lebensbereichen werden besonders hohe 
Ansprüche an die Belastbarkeit von Böden gestellt. Ob im 
Jugendzimmer oder im Kindergarten, PROFESSIONAL  
Vinylböden sind mit ihrer 0,55 mm starken Nutzschicht  
belastbar und langlebig. Kombiniert mit exklusiven Dekoren 
und der naturechten Oberflächenprägung ist es das ideale 
Produkt für den Objektbereich.

In some living areas particularly high demands are placed 
on the durability of a floor covering. PROFESSIONAL 
vinyl floor coverings are hardwearing and durable, 
making them ideal for a child’s bedroom or a children’s 
day-care centre with their 0.55 mm thick wear layer. Com-
bined with exclusive patterns and natural-looking surface 
embossing they are the ideal product for public buildings.

6,8 mm starke braune HDF-Mittellage

1,45 mm starker Vinylträger

6.8 mm thick brown HDF central layer

1.45 mm thick vinyl carrier 

1.2 mm thick pressed cork backing 
for impact absorption

1,2 mm dicker Presskorkgegenzug  
zur Trittschalldämmung 

PE-Folie, 200 mµ

PE sheet, 200mµ

1,45 mm starker Vinylträger

Dekor: Wildapfel

Strukturierte Nutzschicht: 0,55 mm mit PU-Vergütung

antigua Design PROFESSIONAL

Structured wear layer: 0.55 mm treated with PU treatment

antigua Design PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

PE-Folie, 200 mµPE-Folie, 200 mµ



ALLESKÖNNER
ALL-ROUNDER

12351235
×

305 mm  

Dekor: Wildapfel
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Dekor: Graphit stone

PROFESSIONAL



SANFTMUT
GENTLENESS

620620
×

450 mm  

Oftmals werden in Objektbereichen Fliesen verlegt, um 
der starken Beanspruchung des Bodens gerecht zu  
werden. Der Nachteil: ein harter Untergrund, der die  
Gelenke besonders beansprucht. Nicht so bei den antigua 
PROFESSIONAL Paneelen! Ihr Korkgegenzug erzeugt nicht 
nur ein fußwarmes Klima, er sorgt auch dafür, dass die 
Gelenke geschont werden.

Tiles are often laid in public buildings in order to cope 
with the high demands put on the floor. The disavantage 
is that they have a hard surface, which puts a certain 
amount of strain on the joints. Not so with the antigua 
PROFESSIONAL panels. Their cork backing not only 
creates a warm climate underfoot, but also helps 
relieve the joints.
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Die Investition in einen neuen Bodenbelag muss genau 
bedacht werden, die Kosten sollten in sinnvoller Relation 
zum Nutzungszweck des Bodens stehen. Essenziell ist 
dabei die lange Haltbarkeit des Belags. Mit einer voll-
flächigen Verklebung von antigua PROFESSIONAL Sheets 
wird eine sehr hohe Beanspruchungsklasse 42 erreicht. 
Damit garantieren wir langjährige Freude an einem 
außergewöhnlichen Produkt.

The investment in a new floor covering must be consi-
dered in detail, the costs should be sensibly related to 
the purpose of the flooring. The durability of the  
covering is essential in this process. With full adhesion 
of antigua PROFESSIONAL sheets a very high wear  
rating of 42 is achieved. We guarantee years of pleasure 
with an extraordinary product.

12351235
×

305 mm  

Dekor: Fichte gebürstet

Aufbau der antigua PROFESSIONAL Sheets / Construction of the antigua PROFESSIONAL Sheets

1,45 mm starker Vinylträger

1.45 mm thick vinyl carrier

Strukturierte Nutzschicht:
0,55 mm mit PU-Vergütung

Structured wear layer:
0.55 mm with PU treatment

antigua Design PROFESSIONAL

antigua Design PROFESSIONAL

PROFESSIONAL



In stark genutzten Bereichen ist die hohe Stoß- und Scheuerbeständig-
keit eines Bodens von herausragender Bedeutung. Speziell für diesen 
Zweck haben wir die antigua PROFESSIONAL Sheets entwickelt, die 
mit einer Nutzschicht von 0,55 mm die Beanspruchungsklasse 42 er-
reichen. Mit ihren antistatischen Eigenschaften sind sie darüber hinaus 
auch noch besonders allergikerfreundlich. Ein rundum idealer Boden 
für alle Objektbereiche also!

In heavily used areas the high impact and abrasion resistance of a 
floor is of utmost importance. We have developed the antigua  
PROFESSIONAL sheets especially for this purpose; they have a 
wear layer of 0.55 mm and achieve a wear rating of 42. With their 
antistatic properties they are also particularly good for those who 
suffer from allergies. They are therefore an ideal floor for any public 
building whichever way you look at it!

Belastbarkeit / Toughness

LANGLEBIG
DURABLE

12351235
×

305 mm  

Dekor: Räuchereiche
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12001200
×

210 mm  

Für besonders repräsentative Bereiche haben wir zwei 
hochwertige und edle Dekorlinien innerhalb der antigua 
PROFESSIONAL Produktserie entwickelt. Alle Stieleiche- 
und Herzeichedekors sind in ihrer Prägung von natur-
echten Materialien kaum zu unterscheiden. Selbst die im 
Dekor visualisierte Holzstruktur und einzelne Astlöcher 
lassen sich durch die Oberflächenstrukturprägung beson-
ders gut hervorheben. Die eingearbeitete Micro-Fase beim 
Herzeichedekor verstärkt beim Betrachter den Eindruck, 
dass er es hier mit einer authentischen Diele zu tun hat. 
Das Ergebnis sind Bodenflächen, bei denen man auch 
auf den zweiten Blick nicht unbedingt sieht, dass es kein 
Echtholz ist.

For especially prestigious areas we have developed 
two high quality and classic product lines within the 
antigua PROFESSIONAL range.  The embossing on 
all common oak and heartwood patterns can hardly 
be told apart from real natural materials. Even the 
structure of the wood and individual knots depicted in 
the pattern can be highlighted particularly well through 
the surface texturing. The micro chamfer worked into 
the heartwood pattern strengthens the impression of 
authentic floorboards to the observer. The result is 
floors where you cannot necessarily tell that it is not 
real wood, even when you look again.

Dekor: Herzeiche gebleicht

PROFESSIONAL



MAKELLOSIGKEIT
PERFECTION

12001200
×

210 mm  

Dekor: Herzeiche markant
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PROFESSIONAL

Dekor: Stieleiche caramel



MITGEFÜHL
SYMPATHY

12351235
×

305 mm  

Gerade bei den ersten Schritten nach dem Aufstehen aus 
dem Bett oder vom Sofa soll das Gefühl beim Laufen  
besonders wohlig sein: federnd und samtweich – wie 
auf unseren Vinylpaneelen, deren Korkgegenzug eine 
dämpfende Wirkung hat und das Laufen damit äußerst 
angenehm macht. Zusätzlich verwenden wir bei der 
Produktion unserer Böden nur hochwertiges reines Vinyl 
ohne recycelte Bestandteile – daher sind sie besonders 
geruchsneutral. Unser Herstellungsprozess ist mit dem  
Ü-Zeichen (DIBt) zertifiziert; dies garantiert ein angenehmes 
und gesundes Raumklima.

When your feet first touch the floor when you get out 
of bed or off the sofa the feeling underfoot should be 
particularly pleasant: springy and as soft as velvet – 
such as on our vinyl panels, where the cork backing 
has a cushioning effect and makes walking on it 
extremely agreeable. In addition we 
only use high quality vinyl without 
recycled components when we 
produce our floorings – so they do 
not smell unpleasant. Our pro-
duction process is certified with 
the “Ü” quality seal (awarded by 
DIBt – the German Institute for 
Structural Engineering); this gu-
arantees a pleasant and healthy 
atmosphere in a room.
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Aufbau der antigua PROFESSIONAL Paneele / Construction of the antigua PROFESSIONAL panel

PROFESSIONAL

3 mm wasserfeste Kompaktträgerplatte

1,45 mm starker Vinylträger

3 mm water resistant carrier plate

1.45 mm thick vinyl carrier

1,5 mm Latex-Dämmunterlage

1.5 mm latex insulating underlay

Strukturierte Nutzschicht: 0,55 mm mit PU-Vergütung

antigua Design PROFESSIONAL

Structured wear layer: 0.55 mm with PU treatment

antigua Design PROFESSIONAL

Dekor: Robinie

      



SCHMUTZRESISTENT
DIRT RESISTANT

12351235
×

305 mm  Im Objektbereichen kommt es neben der hohen Wider-
standsfähigkeit bei einem Boden auch auf leichte  
Reinigung und Schmutzresistenz an. Gerade in Eingangs-
bereichen oder Feuchträumen wie Küche oder Bad 
werden Bodenmaterialien oft besonders beansprucht.  
Für diese Zonen haben wir unser hydrotec uniclic  
entwickelt. Mit der 3 mm starken wasserfesten Kompakt- 
trägerplatte kombiniert mit einer 0,55 mm dicken  
Nutzschicht sind diese Paneele wasserresistent und  
halten allen Witterungsbedingungen stand. antigua 
PROFESSIONAL hydrotec ist ein Vinylboden, der extrem 
robust ist.

As well as the high degree of robustness a floor must 
be easy to clean and be resistant to dirt in public 
buildings. Especially in entrance areas and kitchens 
or wet rooms, flooring materials are often put under 
a lot of strain. For these zones we have developed our 
hydrotec uniclic. With  the 3 mm thick water resis-
tant carrier plate with a 0.55 mm thick wear layer 
these panels are water resistant and can withstand all 
atmospheric conditions. antigua PROFESSIONAL 
hydrotec is a vinyl flooring that is extremely robust. 



Feldulme 
Leiste: L419

Natureiche
Leiste: L412

Perleiche
Leiste: L413

Räuchereiche
Leiste: L415

Robinie
Leiste: L416 Wildapfel

Leiste: L418

Wildbirne
Leiste: L421

Mansonia
Leiste: L420

Seite 38 PROFESSIONAL

Fichte gebürstet
Leiste: L417

synchrony

synchrony



Cashmere stone gefast
Leiste: L422

Slate stone gefast
Leiste: L423

Graphit stone gefast
Leiste: L411

PROFESSIONAL
PROFESSIONAL

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 20 × 58 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board:  MDF carrier digitally printed
Format:    20 × 58 mm
Fixing length:     2,5 m
Fixing clip:      BCL50

Sockelleiste L410-L421 / Skirting board L410-L421

Maße Sheet / Dimensions SheetMaße Paneel, Sheet / Dim. Panel, Sheet

Maße Paneel, Sheet / Dim. Panel, Sheet

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET STEIN 620 x 450 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET STEIN 620 x 450 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET STEIN 620 x 450 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

Maße Paneel / Dimensions Panel Maße Paneel / Dimensions Panel

1235 mm

  Sheet

305 mm

1235 mm

230 mm

620 mm

450 mm

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET STEIN 620 x 450 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

620 mm

450 mm

PROFESSIONAL Böden sind speziell auf die Belange von Objektbereichen 
und stark beanspruchter Räume ausgelegt. Mit ihrer hohen Nutzschicht 
von 0,55 mm und der extrem hohen Beanspruchungsklasse 42 bei den 
antigua PROFESSIONAL Sheets stellen die Produkte dieser Serie die 
idealen Böden für alle Gewerbetreibenden dar. Gegenüber echten Holz-
böden haben sie den Vorteil, dass sie ihnen in der Optik gleichen, aber 
wesentlich pflegeleichter und strapazierfähiger sind.

PROFESSIONAL floors are designed especially for the requirements of 
public buildings and heavily used rooms. With their thick wear layer 
of 0.55 mm and the extremely high wear rating of 42 the antigua 
PROFESSIONAL sheets product range represent the ideal flooring for 
all traders. In contrast to real wooden floors they have the advantage 
that they look similar but are considerably easier to look after and 
are more hardwearing.

10 mm

5 mm

10 mm

10 mm

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
PANEEL STEIN 620 x 450 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET STEIN 620 x 450 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

1235 mm

305 mm

5 mm

10 mm

5 mm5 mm

2 mm

2 mm

2 mm

2 mm

2 mm

2 mm
ohne Fase 

mit Fase 

mit Fase 

  Sheet

  Sheet  Sheet
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Stieleiche geräuchert
Leiste: L309

Stieleiche gebleicht
Leiste: L306

Stieleiche gedämpft
Leiste: L308

authentic

authentic authentic

Stieleiche caramel
Leiste: L412

Stieleiche weiß
Leiste: L305

authentic

authentic

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 20 × 58 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board:  MDF carrier digitally printed
Format:    20 × 58 mm
Fixing length:     2,5 m
Fixing clip:      BCL50

Sockelleiste L412 / Skirting board L412

Maße Sheet / Dimensions SheetMaße Paneel, Sheet / Dim. Panel, Sheet
ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm / 11 Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm / 2,5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm / 11 Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm / 2,5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

1235 mm

305 mm

1235 mm

230 mm

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 15 × 70 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board: MDF carrier digitally printed
Format:    15 × 70 mm
Fixing length:    2,5 m
Fixing clip:     BCL50

Sockelleiste L300-L309 / Skirting board L300-L309

10 mm10 mm

2 mm2 mm

2 mm2 mm

Maße Paneel / Dimensions Panel
ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm / 11 Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm / 2,5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

1235 mm

305 mm

5 mm5 mm

PROFESSIONAL

  Sheet  Sheet

Stieleiche gekalkt
Leiste: L307

authentic

      



Herzeiche barrique
Leiste: L304

Herzeiche natur
Leiste: L302

Herzeiche gebleicht
Leiste: L301

Herzeiche sepia
Leiste: L303

Herzeiche iced
Leiste: L300

Herzeiche markant
Leiste: L302

authentic

authentic

authentic

authentic

authentic authentic

Maße Sheet / Dimensions SheetMaße Paneel / Dimensions Panel
1200 mm

210 mm

1219,2 mm

228,6 mm

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 15 × 70 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board: MDF carrier digitally printed
Format:    15 × 70 mm
Fixing length:    2,5 m
Fixing clip:     BCL50

Sockelleiste L300-L309 / Skirting board L300-L309

Eine Besonderheit stellen die Herzeiche und Stieleiche Dekore dar. Bei 
diesen Produktfamilien wird durch eine besonders echte Reliefprägung 
ein Bodenbild erreicht, welches einen optischen Unterschied zu echten 
Materialien kaum noch zulässt. Diese Oberflächenprägung imitiert 
sogar einzelne Astlöcher der Holzdekore und erhöht den materialechten 
Eindruck nachhaltig.

The heartwood and common oak patterns are distinctive. In these 
product families a floor effect is generated through an especially 
authentic looking relief embossing, which makes them very difficult 
to tell apart from real materials. This surface texturing even imitates 
the individual knots of the wooden and increases the impression of 
being the real thing over the long term.

11 mm11 mm 2,5 mm2,5 mm

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm / 11 Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm / 2,5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
PANEEL HOLZ 1235 x 305 mm / 10 mm und 5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 305 mm / 2 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
PANEEL HOLZ 1200 x 210 mm / 11 Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC HERZEICHE
SHEET HOLZ 1219,2 x 228,6 mm / 2,5 mm Stärke

ANTIQUA PROFESSIONAL AUTHENTIC STEILEICHE
SHEET HOLZ 1235 x 230 mm / 2 mm Stärke

PROFESSIONAL

Mit Micro-Fase längsMit Micro-Fase längs

PROFESSIONAL

Maße Paneel / Dimensions Panel

5 mm

ANTIQUA PROFESSIONAL HERZEICHE SEPIA
PANEEL HOLZ 1235 x 230 mm / 5 mm Stärke1235 mm

230 mm

5 mm
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antigua CONNECT

Mit Vielfalt und bestechender Kreativität überrascht uns die Natur immer aufs Neue. Mit Liebe zum Detail und dem 
gekonnten Zusammenspiel zwischen Formen, Farben und Materialien erreicht sie eine Perfektion, die uns staunen 
lässt. Im Laufe der Geschichte hat der Mensch immer neu von der Natur gelernt und sich immer wieder von ihr dazu 
inspirieren lassen, dieses faszinierende Zusammenwirken zu imitieren.

Formen- und Farbvielfalt ist auch für uns ein stetiger Anreiz, nach neuen Dekorbildern und Paneelzusammenstel-
lungen zu suchen. Durch die geschickte Kombination unterschiedlicher Größen, Dekorbilder und ausgefallener 
Oberflächenprägungen entstehen einmalige Bodenflächen, die Räume ausdrucksstark in Szene setzen. Aus dieser 
Faszination ist die Bodenlinie antigua CONNECT mit nur 4 mm Gesamtstärke entstanden. In Verbindung mit der 
0,55 mm starken Nutzschicht ist es ein Designprodukt welches Belastungen stand hält und als Problemlöser für viele 
Situationen optimal geeignet ist.

antigua CONNECT ist ein Designprodukt mit außergewöhnlichen Dekoren.

antigua CONNECT

The natural world keeps on surprising us with its diversity and captivating creativity. With 
attention to detail and skilled interplay between forms, colours and materials, nature 
achieves perfection that never ceases to amaze us. Throughout history people have always 
learnt new things from nature and been inspired time and time again to imitate this 
fascinating combination.

Diversity of form and colour also constantly spur us on to look for new effects and panel 
compilations. Through the skilful combination of the most varied sizes, visual effects 
and unusual surface embossing, unique floor coverings are created which boldly draw 
attention to rooms. The flooring line antigua CONNECT with a total thickness of only 4 mm 
arose out of this fascination. In conjunction with the 0.55 mm thick wear layer it is a 
designer product that withstands stresses and strains, and is perfectly suited as the solution 
to many problems in many situations.

antigua CONNECT is a designer product with extraordinary patterns.

 

BESTÄNDIGKEIT
RESISTANCE

CONNECT



Seite 44

Aufbau der antigua CONNECT Paneele / Structure of antigua CONNECT panel

3,45 mm starker Vinylträger
glasfaserverstärkt

3.45 mm thick vinyl carrier 
strengthened with fibre glass 

1,5 mm Latex-Dämmunterlage

1.5 mm latex insulating underlay

CONNECT

Dekor: Schiefer grigio

Strukturierte Nutzschicht: 0,55 mm mit PU-Vergütung

antigua Design CONNECT

Structured wear layer: 0.55 mm treated with PU

antigua Design CONNECT



REINLICH
CLEAR-CUT

Neben einer ausdrucksstarken Optik sind praktische Faktoren wie Wider-
standsfähigkeit und die Pflegeleichtigkeit entscheidende Kriterien bei der 
Auswahl eines Bodens. Mit ihrer antistatischen Oberfläche sind alle antigua 
Vinylböden leicht zu pflegen, aber auch besonders staubabweisend und 
damit allergikerfreundlich. 

As well as bold visual effects, practical factors such as wear and ease 
of care are deciding criteria when choosing a floor covering. With their 
antistatic surfaces all antigua vinyl floors are easy to care for but also 
especially dust repellent, making them a good choice for those who suffer 
from allergies. 

607,2607,2
×

303,1 mm  
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Die ausgewählten antigua CONNECT Dekors fügen sich 
bei großflächiger Verlegung zu einem harmonischen und 
ausdrucksstarken Gesamtbild zusammen. Den Eindruck, 
eines Echtholzboden, verstärken die Langdielenform und 
die Strukturprägung der Oberfläche. Mit ihrer besonderen 
Resistenz gegen Wasser und ihrer geringen Aufbauhöhe  
lassen sich die Böden der antigua CONNECT Serie 
problemlos in Feuchträumen oder stark beanspruchten 
Arbeitsräumen wie etwa Küchen einsetzen – ohne dass 
dabei auf die warme Holzoptik verzichtet werden muss.

1244,61244,6
×

177,8 mm  

1244,61244,6
×

177,8 mm  

CONNECT

Dekor: Weißeiche

Dekor: Zirbelkiefer

The selected antigua CONNECT patterns fit in well with a 
bold overall harmonious effect when laid in large areas. 
The impression of a real wooden floor is helped by the long 
floorboard form and the embossing of the surface. With 
their particular resistance to water and their thin fitted 
height the flooring in the antigua CONNECT range can be 
used without any problems in wet rooms or well-used  
working areas such as kitchens – without having to  
forego the warmth of the wooden look.



WOHNLICHKEIT
HOMELINESS
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Dekor: Zimtbirne

1244,61244,6
×

177,8 mm  

CONNECT



CONNECT
CONNECT

Goldbirne
Leiste: L418

Graueiche
Leiste: L913

Schiefer moro *
Leiste: L211

Sumpfeiche
Leiste: L916

Weißeiche
Leiste: L912

Sandkiefer
Leiste: L915

Wintereiche
Leiste: L204 Zimtbirne

Leiste: L911

Schiefer bianco *
Leiste: L209

Zirbelkiefer
Leiste: L416

Schiefer grigio *

Leiste: L210

Birke gekalkt
Leiste: L81

Maße Paneel / Dimensions PanelMaße Paneel / Dimensions Panel
ANTIQUA CONNECT
PANEEL HOLZ 1244,6 x 177,8 mm

ANTIQUA CONNECT
PANEEL STEIN 607,2 x 303,1 mm

ANTIQUA CONNECT
PANEEL HOLZ 1244,6 x 177,8 mm

ANTIQUA CONNECT
PANEEL STEIN 607,2 x 303,1 mm1244,6 mm

177,8 mm

607,2 mm

303,1 mm

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 15 × 70 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board: MDF carrier digitally printed
Format:    15 × 70 mm
Fixing length:    2,5 m
Fixing clip:     BCL50

Sockelleiste L200-L212 / Skirting board L200-L212

Steckfußleiste:  MDF-Träger digital bedruckt
Format: 20 × 58 mm
Fixlänge: 2,5 m
Befestigungsclip:  BCL50

Clip-in skirting board:  MDF carrier digitally printed
Format:    20 × 58 mm
Fixing length:     2,5 m
Fixing clip:      BCL50

Sockelleiste L80-L99 L410-L421 L900-L916 / Skirting board L80-L99 L410-L421 L900-L916

4 mm4 mm 4 mm
Mit Micro-Fase längs * Mit Micro-Fase umlaufend
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 INFINITY  INFINITY INFINITY PROFESSIONAL  PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL
    Paneel                         Paneel hydrotec        Sheets         Paneel   Paneel hydrotec    Sheets    Paneel authentic    Paneel auth. hydrotec

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Wohnbereich Kl. 23  Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 

Moisture load classification according to   EN 649 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 33 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 33 Objektbereich Kl. 33 und 42 

Moisture load classification according to   EN 649 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 33 Commercial use 33 and 42 Commercial use 33 and 42 Commercial use 33 Commercial use 33 and 42 

Dicke der Nutzschicht  EN 429 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,55 mm 0,55 mm 0,55 mm  0,55 mm 0,55 mm

Thickness of wear layer  EN 429 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,55 mm 0,55 mm 0,55 mm  0,55 mm 0,55 mm

Gesamtstärke   EN 428  10,8 mm 4,8 mm 2 mm 10 mm 5 mm  2 mm 10 und 11 mm 5,0 mm

Total thickness   EN 428 10,8 mm 4,8 mm 2 mm 10 mm 5 mm  2 mm 10 and 11 mm 5,0 mm

Deckschicht Designervinyl   1,8 mm 1,8 mm 2 mm 2,0 mm 2,0 mm  2 mm 2,0 2,0 mm

Deckschicht Designervinyl   1,8 mm 1,8 mm 2 mm 2,0 mm 2,0 mm  2 mm 2,0 2,0mm

Rohgewicht   EN 430  10.850 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2 3.800 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2

Weight   EN 430  10.850 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2 3.800 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2

Format in mm   EN 427  1200 x 210 Holz 1235 x 230 Holz 1219,2 x 228,6 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 x 10 Stieleiche 1235 x 305 Stieleiche

Dimensions in mm  EN 427  1200 x 210 wood 1235 x 230 wood 1219,2 x 228,6 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 x 10 common oak 1235 x 305 common oak

     612 x 440 Stein 620 x 450 Stein 609,6 x 308,4 Stein 620 x 450 Stein 620 x 450 Stein 1235 x 230 Holz 1200 x 210 x 11 Herzeiche 1235 x 230 Herzeiche

    612 x 440 stone 620 x 450 stone 609,6 x 308,4 stone 620 x 450 stone 620 x 450 stone 1235 x 230 wood 1200 x 210 x 11 Heartwood 1235 x 230 Heartwood

       620 x 450 Stein   

        620 x 450 stone   

Trittschallverbesserungsmaß  EN 140  18 dB 7 dB 5 dB 16 dB 7 dB  5 dB 15 dB 7 dB

Impact of sound absorption  EN 140 18 dB 7 dB 5 dB 16 dB 7 dB  5 dB 15 dB 7 dB

Brandklasse   DIN EN 13 1501  CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1  BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1

Flame spread   DIN EN 13 1501  CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1  BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1

Brandverhalten  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1  B1 B1 B1

Fire rating  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1  B1 B1 B1

Wärmedurchgangswiderstand  ISO 8302 ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,098 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W

Thermal insulation value  ISO 8302  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,098 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W

Maßstabilität   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  0,10 % 0,10 % 0,10 % 

Dimension stability   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  0,10 % 0,10 % 0,10 %  

Resteindruck   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm

Indentation   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm

Stuhlrollenbeanspruchung  EN 425  geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W)

Abrasion wear  EN 425  pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W)

Rutschhemmung  DIN 51130  R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher)

Skid resistance  DIN 51130 R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure)

Chemikalienbeständigkeit   gut gut gut gut gut  gut gut gut

Chemical resistance   good good good good good  good good good

Lichtechtheit  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7 6-7 6-7

Light fastness  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7 6-7 6-7

HDF Dickenquellung 24 h  EN 317 nicht geprüft entfällt entfällt < 8 % < 8 %  entfällt < 8 % entfällt

Thickness swelling 24 hours  EN 317 not tested  not applicable not applicable < 8 % < 8 %  not applicable < 8 % not applicable

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  < 2 kV < 2 kV < 2 kV

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  < 2 kV < 2 kV < 2 kV

Uniclic   ja ja nein ja ja  nein ja ja

Uniclic   yes yes no yes yes  no yes yes

Zeichen Zeichen Zeichen

      



TECHNISCHE DATEN
TECHNICAL  SPECIFICATIONS

 INFINITY  INFINITY INFINITY PROFESSIONAL  PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL PROFESSIONAL
    Paneel                         Paneel hydrotec        Sheets         Paneel   Paneel hydrotec    Sheets    Paneel authentic    Paneel auth. hydrotec

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Wohnbereich Kl. 23  Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 

Moisture load classification according to   EN 649 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 33 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 33 Objektbereich Kl. 33 und 42 

Moisture load classification according to   EN 649 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 33 Commercial use 33 and 42 Commercial use 33 and 42 Commercial use 33 Commercial use 33 and 42 

Dicke der Nutzschicht  EN 429 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,55 mm 0,55 mm 0,55 mm  0,55 mm 0,55 mm

Thickness of wear layer  EN 429 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,55 mm 0,55 mm 0,55 mm  0,55 mm 0,55 mm

Gesamtstärke   EN 428  10,8 mm 4,8 mm 2 mm 10 mm 5 mm  2 mm 10 und 11 mm 5,0 mm

Total thickness   EN 428 10,8 mm 4,8 mm 2 mm 10 mm 5 mm  2 mm 10 and 11 mm 5,0 mm

Deckschicht Designervinyl   1,8 mm 1,8 mm 2 mm 2,0 mm 2,0 mm  2 mm 2,0 2,0 mm

Deckschicht Designervinyl   1,8 mm 1,8 mm 2 mm 2,0 mm 2,0 mm  2 mm 2,0 2,0mm

Rohgewicht   EN 430  10.850 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2 3.800 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2

Weight   EN 430  10.850 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2 3.800 g/m2 10.000 g/m2 6.700 g/m2

Format in mm   EN 427  1200 x 210 Holz 1235 x 230 Holz 1219,2 x 228,6 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 Holz 1235 x 305 x 10 Stieleiche 1235 x 305 Stieleiche

Dimensions in mm  EN 427  1200 x 210 wood 1235 x 230 wood 1219,2 x 228,6 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 wood 1235 x 305 x 10 common oak 1235 x 305 common oak

     612 x 440 Stein 620 x 450 Stein 609,6 x 308,4 Stein 620 x 450 Stein 620 x 450 Stein 1235 x 230 Holz 1200 x 210 x 11 Herzeiche 1235 x 230 Herzeiche

    612 x 440 stone 620 x 450 stone 609,6 x 308,4 stone 620 x 450 stone 620 x 450 stone 1235 x 230 wood 1200 x 210 x 11 Heartwood 1235 x 230 Heartwood

       620 x 450 Stein   

        620 x 450 stone   

Trittschallverbesserungsmaß  EN 140  18 dB 7 dB 5 dB 16 dB 7 dB  5 dB 15 dB 7 dB

Impact of sound absorption  EN 140 18 dB 7 dB 5 dB 16 dB 7 dB  5 dB 15 dB 7 dB

Brandklasse   DIN EN 13 1501  CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1  BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1

Flame spread   DIN EN 13 1501  CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1  BFI-S1 BFI-S1 BFI-S1

Brandverhalten  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1  B1 B1 B1

Fire rating  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1  B1 B1 B1

Wärmedurchgangswiderstand  ISO 8302 ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,098 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W

Thermal insulation value  ISO 8302  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,098 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W  ca. 0,032 m2 K/W

Maßstabilität   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  0,10 % 0,10 % 0,10 % 

Dimension stability   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  0,10 % 0,10 % 0,10 %  

Resteindruck   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm

Indentation   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm

Stuhlrollenbeanspruchung  EN 425  geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W)

Abrasion wear  EN 425  pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W) pass (type W)

Rutschhemmung  DIN 51130  R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher)

Skid resistance  DIN 51130 R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure)

Chemikalienbeständigkeit   gut gut gut gut gut  gut gut gut

Chemical resistance   good good good good good  good good good

Lichtechtheit  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7 6-7 6-7

Light fastness  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7 6-7 6-7

HDF Dickenquellung 24 h  EN 317 nicht geprüft entfällt entfällt < 8 % < 8 %  entfällt < 8 % entfällt

Thickness swelling 24 hours  EN 317 not tested  not applicable not applicable < 8 % < 8 %  not applicable < 8 % not applicable

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  < 2 kV < 2 kV < 2 kV

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  < 2 kV < 2 kV < 2 kV

Uniclic   ja ja nein ja ja  nein ja ja

Uniclic   yes yes no yes yes  no yes yes

Zeichen Zeichen Zeichen Zeichen Zeichen
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Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Wohnbereich Kl. 23  Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 

Moisture load classification according to   EN 649 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 33 und 42 

Moisture load classification according to   EN 649 Commercial use 33 and 42 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 33 and 42 

Dicke der Nutzschicht  EN 429 0,55 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm  0,3 mm 0,3 mm  0,55 mm

Thickness of wear layer  EN 429 0,55 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm  0,3 mm 0,3 mm  0,55 mm

Gesamtstärke   EN 428  2,0 und 2,5 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Total thickness   EN 428 2,0 and 2,5 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Deckschicht Designervinyl   2,0 und 2,5 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Deckschicht Designervinyl   2,0 and 2,5 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Rohgewicht   EN 430  3.800 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2  6.800 g/m2

Weight   EN 430  3.800 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2  6.800 g/m2

Format in mm   EN 427  1235 x 305 x 2,0 Stieleiche 915 x 305  915 x 305  915 x 305 915 x 305 915 x 305 915 x 305  1244,6 x 177,6 Holz

Dimensions in mm  EN 427  1235 x 305 x 2,0 common oak 915 x 305 915 x 305  915 x 305  915 x 305 915 x 305  915 x 305  1244,6 x 177,6 wood

  EN 427  1235 x 230 x 2,0 Stieleiche   915 x 205   915 x 205  607,2 x 303,1 Stein

  EN 427  1235 x 230 x 2,0 common oak   915 x 205    915 x 205  607,2 x 303,1 stone

  EN 427  1219,2 x 228,6 x 2,5 Herzeiche        

  EN 427  1219,2 x 228,6 x 2,5 heartwood        

Trittschallverbesserungsmaß  EN 140  5 dB 14 dB 7 dB 5 dB 14 dB 7 dB 5 dB  7 dB

Impact of sound absorption  EN 140 5 dB 14 dB 7 dB 5 dB 14 dB 7dB 5 dB  7 dB

Brandklasse   DIN EN 13 1501  BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1  BFI-S1

Flame spread   DIN EN 13 1501  BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1  BFI-S1

Brandverhalten  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1 B1 B1  B1

Fire rating  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1 B1 B1  B1

Wärmedurchgangswiderstand  ISO 8302 ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,021 m2 K/W

Thermal insulation value  ISO 8302  ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W

Maßstabilität   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %

Dimension stability   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  

Resteindruck   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm  0,023 mm

Indentation   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm  0,023 mm

Stuhlrollenbeanspruchung  EN 425  geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W)

Abrasion wear  EN 425  pass (typ W) pass (typ W) pass (typ W) pass (typ W) pass (type W) pass (type W) pass (type W)  pass (type W)

Rutschhemmung  DIN 51130  R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher)  R9 (sehr sicher)

Skid resistance  DIN 51130 R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure)  R9 (very secure)

Chemikalienbeständigkeit   gut gut gut gut gut gut gut  Klasse 0

Chemical resistance   good good good good good good good  classification 0

Lichtechtheit  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7

Light fastness  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7

HDF Dickenquellung 24 h  EN 317 entfällt < 8 % < 8 % entfällt < 8 % < 8 % entfällt  entfällt

Thickness swelling 24 hours  EN 317 not applicable < 8 % < 8 % not applicable < 8 % < 8 % not applicable  not applicable

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  Gummitestschuh -1,7 kV

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  PVC-Testschuh -1,2 kV

Uniclic   nein ja ja nein ja ja nein  L2C

Uniclic   no yes yes no yes yes no  L2C

 

 PROFESSIONAL  CLASSIC CLASSIC  CLASSIC CLASSIC CLASSIC CLASSIC  CONNECT
    Sheets authentic    Paneel    Paneel hydrotec    Sheets    Paneel synchrony    Paneel synchrony           Sheets synchrony   Paneel

Zeichen Zeichen Zeichen

      



TECHNISCHE DATEN
TECHNICAL  SPECIFICATIONS

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Wohnbereich Kl. 23  Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 Wohnbereich Kl. 23 

Moisture load classification according to   EN 649 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23 Domestic use 23  Domestic use 23 

Beanspruchungsklasse nach   EN 649 Objektbereich Kl. 33 und 42 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 32 Objektbereich Kl. 33 und 42 

Moisture load classification according to   EN 649 Commercial use 33 and 42 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 32 Commercial use 33 and 42 

Dicke der Nutzschicht  EN 429 0,55 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm  0,3 mm 0,3 mm  0,55 mm

Thickness of wear layer  EN 429 0,55 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm  0,3 mm 0,3 mm  0,55 mm

Gesamtstärke   EN 428  2,0 und 2,5 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Total thickness   EN 428 2,0 and 2,5 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm 9,8 mm 4,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Deckschicht Designervinyl   2,0 und 2,5 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Deckschicht Designervinyl   2,0 and 2,5 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm 1,8 mm  4,0 mm

Rohgewicht   EN 430  3.800 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2  6.800 g/m2

Weight   EN 430  3.800 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2 9.800 g/m2 6.700 g/m2 3.600 g/m2  6.800 g/m2

Format in mm   EN 427  1235 x 305 x 2,0 Stieleiche 915 x 305  915 x 305  915 x 305 915 x 305 915 x 305 915 x 305  1244,6 x 177,6 Holz

Dimensions in mm  EN 427  1235 x 305 x 2,0 common oak 915 x 305 915 x 305  915 x 305  915 x 305 915 x 305  915 x 305  1244,6 x 177,6 wood

  EN 427  1235 x 230 x 2,0 Stieleiche   915 x 205   915 x 205  607,2 x 303,1 Stein

  EN 427  1235 x 230 x 2,0 common oak   915 x 205    915 x 205  607,2 x 303,1 stone

  EN 427  1219,2 x 228,6 x 2,5 Herzeiche        

  EN 427  1219,2 x 228,6 x 2,5 heartwood        

Trittschallverbesserungsmaß  EN 140  5 dB 14 dB 7 dB 5 dB 14 dB 7 dB 5 dB  7 dB

Impact of sound absorption  EN 140 5 dB 14 dB 7 dB 5 dB 14 dB 7dB 5 dB  7 dB

Brandklasse   DIN EN 13 1501  BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1  BFI-S1

Flame spread   DIN EN 13 1501  BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1 CFI-S1 CFI-S1 BFI-S1  BFI-S1

Brandverhalten  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1 B1 B1  B1

Fire rating  DIN 4102 B1 B1 B1 B1 B1 B1 B1  B1

Wärmedurchgangswiderstand  ISO 8302 ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,021 m2 K/W

Thermal insulation value  ISO 8302  ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W  ca. 0,088 m2 K/W ca. 0,032 m2 K/W ca. 0,019 m2 K/W ca. 0,021 m2 K/W

Maßstabilität   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %

Dimension stability   EN 434  0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %  

Resteindruck   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm  0,023 mm

Indentation   EN 433  0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm 0,03 mm  0,023 mm

Stuhlrollenbeanspruchung  EN 425  geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W) geeignet (Typ W)

Abrasion wear  EN 425  pass (typ W) pass (typ W) pass (typ W) pass (typ W) pass (type W) pass (type W) pass (type W)  pass (type W)

Rutschhemmung  DIN 51130  R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher) R9 (sehr sicher)  R9 (sehr sicher)

Skid resistance  DIN 51130 R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure) R9 (very secure)  R9 (very secure)

Chemikalienbeständigkeit   gut gut gut gut gut gut gut  Klasse 0

Chemical resistance   good good good good good good good  classification 0

Lichtechtheit  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7

Light fastness  ISO 105 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7 6-7  6-7

HDF Dickenquellung 24 h  EN 317 entfällt < 8 % < 8 % entfällt < 8 % < 8 % entfällt  entfällt

Thickness swelling 24 hours  EN 317 not applicable < 8 % < 8 % not applicable < 8 % < 8 % not applicable  not applicable

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  Gummitestschuh -1,7 kV

Elektrostatisches Verhalten  EN 1815 < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV < 2 kV  PVC-Testschuh -1,2 kV

Uniclic   nein ja ja nein ja ja nein  L2C

Uniclic   no yes yes no yes yes no  L2C

 

 PROFESSIONAL  CLASSIC CLASSIC  CLASSIC CLASSIC CLASSIC CLASSIC  CONNECT
    Sheets authentic    Paneel    Paneel hydrotec    Sheets    Paneel synchrony    Paneel synchrony           Sheets synchrony   Paneel

Zeichen Zeichen Zeichen Zeichen Zeichen

      



Praktische Abschlussleiste mit der Möglichkeit Kabel versteckt zu verlegen. Das digital bedruckte MDF-Trägermaterial 
bietet die Möglichkeit einen formschönen Abschluss des Bodendekors zu erzeugen.

Practical finishing skirting board with the option of hiding cables away. The digitally printed MDF carrier material 
offers the option of creating an elegant finish to the floor. 

Sockelleiste / Uniclic

Hochwertige Sockelleiste zur einfachen Montage mit Befestigungsclip. Das Trägermaterial aus digital bedrucktem MDF 
bietet einen edlen Übergang zwischen Boden und Wand.

High quality skirting board for easy assembly with fixing clips. The carrier material consisting of digitally printed MDF 
offers a classic transition between floor and wall. 

Sockelleiste / Skirting Board
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Das Bodenpflege-Set von KWG sichert Ihnen die dauerhafte Werterhaltung Ihres antigua Desingervinyl-Bodens. 
Durch die Kombination von Reinigungs- und Pflegesubstanzen wird Ihr Boden in einem Arbeitsgang gereinigt 
und gepflegt. So schützen Sie ihn für eine lange Zeit.

The floor-care set from KWG assures the permanent conservation of the value of your antigua designer vinyl 
floor covering. Using a combination of cleaning and caring substances, your floor is cleaned and cared for in 
one operation; in this way you protect it for a long time.

Reinigung / Cleaning

PFLEGE & ZUBEHÖR
CARE INSTRUCTIONS & ACCESSORIES

Auch stark frequentierte und beanspruchte Böden sollen dauerhaft schön bleiben. Hierzu tragen die speziellen Versiegelungen bei, die 
es für die unterschiedlichen Einsatzmöglichkeiten von antigua Designervinyl-Böden gibt. Egal ob in stark kundenfrequentierten Laden-
geschäften, im Gastronomiebereich, in medizinische Praxen oder Frisörsalons – für alle Problembereiche bietet KWG die richtige Lösung.

Even floors that are heavily used and come under a lot of stress and strain should continue to look good permanently.  The special 
sealing processes, which are available for the various applications of antigua designer vinyl floor coverings contribute to this. Be it in a 
busy shop with lots of customers, a café, bar or restaurant, a medical practice or a hairdressing salon – KWG offers a solution for all of 
these problem areas. 

Versiegelung / Sealing

Die Latex-Dämmunterlage ist zum einen notwendig, um Trittschall zu absorbieren und Unebenheiten im Boden auszugleichen. Zum 
anderen muss eine solche Unterlage dazu beitragen, Gehschall zu vermeiden, der durch das Begehen eines Fußbodens im selben Raum 
entsteht. Dank ihrer hohen Dichte von 950 kg/m3 hilft die Latex-Dämmunterlage von KWG, diesen Lärm zu absorbieren. Bei der Verlegung 
von antigua CONNECT ist sie zwingend vorgeschrieben.

On the one hand the latex insulating underlay is necessary in order to absorb impact noise and smooth out any unevenness in the floor. 
On the other, such an underlay must help to reduce the sound of footsteps, which occurs within a room when walking on the floor. 
Thanks to its high density of 950 kg/m3 the latex insulating underlay from KWG helps to absorb this sound. It is absolutely mandatory 
when laying antigua CONNECT.

Latex Dämmunterlage / Latex Insulating Underlay



Händlerstempel / Dealer‘s stamp

Druckfehler, Liefermöglichkeiten und drucktechnische Abweichungen bzw. Farbänderungen vorbehalten. Auflage 2
We reserve rights arising from printing errors, availabilitiy and changes due to printing and/or colour processing
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